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Mr. Atkey: Mr. Brewin, I think you understand [ am
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Mr. Brewin: Let me then go to another problem that
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M. Atkey: Monsieur Brewin, je pense que vous pouvez
comprendre que je ne suis pas en mesure de vous donner
une réponse précise.

M. Brewin: Passons 3 un autre probléme qui semblerait
se situer du mauvais coté du rideau de fer, si 'on voit le
monde en termes de guerre froide. 1 s’agit des efforts du
Renamo, qui opére au Mozambique, comme vous le savez.
Le gouvernement américain Iui a reproché des crimes
comparables au génocide des Juifs alors que nous au
Canada, nous avons accordé le statut de résident
permanent a Robert Moisan. Pensez-vous que le SCRS ait
bien examiné cette affaire ou a-t-il
s’occuper de cette affaire?

~

méme ¢été appelé 3

M. Atkey: Nous n’avons pas eu de raison d'examiner
cette affaire. Nous examinons diverses  affaires
d'immigration et une partie des activités du service
s’exerce dans le domaine de I'immigration.

Je peux dire, sans viser ce cas particulier, qu’il s’agit 1a
d’un de nos soucis constants, bien que nous ayons déja
terminé notre rapport sur Uimmigration et 'ayons soumis
au ministre. Notre Comité se préoccupe beaucoup de la
question de savoir si les Canadiens sont suffisamment
protégés sur le plan de la sécurité dans les affaires
d’'immigration. Nous continuerons 3 conseiller le ministre
en la matiére.

M. Brewin: Je voudrais connaitre votre opinion sur les
rapports qui existent entre le SCRS et d’autres services de
renseignements, savoir si certaines fonctions qu’exercait la
GRC auparavant ont été transmises. en vertu de la loi, au
SCRS. Les restrictions imposées au SCRS par cette loi ont-
elles entrainé le déplacement de certaines activités vers
ces autres services?

M. Atkey: Parlez-vous des relations avec d’autres
organismes canadiens ou des organismes étrangers?

M. Brewin: Canadiens, comme la Défense et le CSE.
Vous avez publié dans votre rapport annuel un guide a
Iintention des néophytes, qui souligne le fait qu'il existe
un certain nombre d’organismes 3 part le SCRS, qui
recueillent des renseignements au Canada.

Vous avez donné de bonnes notes au SCRS pour ce qui
est du respect de la loi et je me demande si le
gouvernement du Canada aurait tenté de contourner ces
restrictions en faisant faire le méme travail par un
organisme non surveillé.

M. Atkey: Nous n’avons aucunement constaté que le
gouvernement du Canada ait attribué a un autre service
gouvernemental un mandat en matiére de renseignement
de sécurité de fagon a tourner la loj sur le SCRS.

En fait, nous constatons que les rapports entre le SCRS
et un bon nombre d’autres organismes s’améliorent. Nos
premiers rapports faisaient état de difficultés dans les
relations avec la GRC. Il s’agissait en partie de problémes



